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(Proverbial Sayings)

- ( 27:1~17) -
(Text-Linguistic Analysis)-

%k
10 ¢
’(sentence saying) ? . 1-9
10
.D
10
* b
1) (R. B. Y Scott), (McKane),
(Westermann), (Weeks) . R. B. Y. Scott, Proverbs. Ecclesiastes, Anchor

Bible, 18 (Garden City, N.Y.: Doubleday, 1965); William McKane, Proverbs: A
New Approach (Philadelphia: Westminster, 1970); Claus Westermann, Roots of
Wisdom: The Oldest Proverbs of Israel and Other Peoples (Louisville: Westminster John
Knox, 1995); Stuart Weeks, An Introduction to the Study of Wisdom Literature, T&T
Clark Approaches to Biblical Studies (London: T&T Clark, 2010).
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2
10
/
3
27  1-17 (proverb poem)
2) e 1-9 10-30
26:4-5 o 1 63 (2012), 245-271.
1-9 , s
3) 10

. R N. Whybray, “Yahwh-Sayings and Their Contexts in
Proverbs, 10:1-22:16,” La Sagesse de I’Ancien Testament, Maurice Gilbert, ed.
(BETL; Leuven: Leuven University, 1990), 153-165; Knut Heim, Like Grapes
of Gold Set in Silver: An Interpretation of Proverbial Clusters in Proverbs 10:1-22:16
(Berlin: Walter de Gruyter, 2001).
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1.1. 27
1.1.1.
27
27
(a loose collection) K
Leeuwen) 25-26

’ >

“

”(a proverb miscellany or collection)

2 7 3 E

1.1.2.

27

27

4) (Duane Garrett) (van Leeuwen)
27

13

, 27

1-22

10

169

”

5

. Duane A. Garrett, Proverbs, Ecclesiastes,
Song of Somgs, New American Commentary 14 (Nashville: Broadman, 1993),
215-221; Van Leeuwen, Context and Meaning in Proverbs 25-27 (Atlanta: Scholars,

1988), 125.

5) Van Leeuwen, Context and Meaning in Proverbs 25-27, 125;

1 ( : , 2007), 715.
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{
, ¢ "(inclusio), , 1
27 122 s
(acrostic poem) 6
27
17
27
27
s 27 1-22
3 ”( 1 _ 1 O ) 13
”(11-22 ) 7
1.2.
/
( 2 b b 2
) )

6) Bruce K. Waltke, “Friends and Friendship in the Book of Proverbs: An exposition
of Proverbs 27:1-22,” Crux 38 (2002), 27.
7 , T 3, 716.
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2.1. 27

27

“

(macro-level)

“

1-17

1-17

(Proverbial Sayings)

27  1-17
(Hebrew Poetic Analysis)

“ ”(friendship)

27

”
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< 1> 27:1-17

2
1-2 11-12
(educational sayings) (educational sayings)
Strophe 1 34 13-14 !
Strophe 2 56 1516 )
Strophe 3 -9
10 17
27  1-17 (stanza)
(educational sayings) , (strophe)
(proverbial pair)
(1 7-9 ) (10, 17 )
1-2 11-12
a, 11 ) (admonition)
R 2,12 ) (instruction)
/ (imperative or Jussive forms)+

(motivation clause)

(strophe)



22. 1 (1-10 )
G4 ,56 ,79 ),
2.2.1. (1-2 )

1 rxm ~AB ILhtT:-la
~ly dIV-hm [d#=al K

2 Np-alv rz MLhy
Ntpf-lan yrin

(admonition)

jussive) ILhtT-1a “do not boast”+

“for you do not know.”

>

9
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(1'2 )’
(10 ).

1-9
(negative
(motive clause) [dt-al yK

Hh “co praise”

“do not boast about tomorrow”
8)

[13 ”

8) Michael V. Fox, Proverbs 10-31: A New Translation with Introduction and Commentary,
Anchor Bible (New Haven: Yale Univ, 2009), 802.
F

9 ,

1, 717.
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.2

... praise you”  1-2

2
1-2
2
2
.2
6 ; kv 1o 1
2.2.2.
3 Iixh 1 Thai-dbK

~hynVm dbK Iyia=s[ki
4 @a @jvw hmxi tirzka
“hang ynpl dm[y=ymi

MLhy “let
(catchword) , 1

10)

. 2
3 rz( )” “yrbn( )”

>

27
i(f[ro,10 @ ) 14 ,17 ;bhia

(34 )

10) Van Leeuwen, Context and Meaning in Proverbs 25-27, 128.
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2
1 34
(ptoverb pair)
, “ + + 7
a minore ad
majus( )
11
3 “ »(ba-dbKy ~ «
“dixh 1jn
3
4 3 ,
3 [k y
4 “hmx¢ y»  “@a¢ )
4 Y fac y

82

«, 5:15; 1:6; 90:7; 25:14 ).

6 (15:1, 18; 21:14;

22:24; 27:4; 29:22),

11) Waltke, “Friends and Friendship in the Book of Proverbs: An Exposition of
Proverbs 27:1-22,” 29.
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( 22:24). 4
4
4 23 2 3
4 o6
”(hanq) 4 “
~thang ynpl dm[y ymih
H > (3'4 )
-12) 13 ”»
( 14:30b “
"),
“ ”(hanq)

( 3:31; 6:34; 23:17; 24:1, 19; 27:4).1»

3 £

12) William McKane, Proverbs: A New Approach (Philadelphia: Westminster, 1970),
611.
13) 14 30
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2.2.3. (5-6 )

5 trTsm hbham higm txKAT hbij
6 bhia y[cP ~ynman:
“anif thgywn tArF[mi+

) 5-6 )
23 ”(5 )

(13 ,,(6 ) , “

,,(5 ) [13 ’7(6 )
5 6 bhacs
[13 ,” 6 [13 ”) ,
5 , 6
V.5 thm kAT “open rebuke” trTsm hbham “hidden love”
{ {

v.6 bhia y[CP “wounds of a friend” ankf tAquﬂ “kisses of enemy”

5 “ "(better sayings)
“ ”(open rebuke) ”(hidden love)
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5 .5
, .6
“ [C P(wound)”

(  4:23; 20:37; 1:6; 9:17; 5:7),

. 5 [13
6 @WF thayvn tArT[w «
”)
, 1 5 6

“

of friends), “

”(open rebuke), “

2.2.4. (79 )
7 tpn sibT h[bfi vpn
gAtm rm-1K hbfr-=vpm
8 Hig-!m tddAn rAPcKi
“AmAgMm- ddin vya=K
9 bl-xMfy trjqli mv

‘vpn-te[m th[f=gtmi

”(hidden love), *
’(kisses of enemy)

23 ”»

(3-4 )

”(wounds
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79 ) . i
7-8 .7-8
, 7-8 @ ), @ )
7-8
9
7-8 9 (Triplet) ,

gitm rm-1K hbfr=vpm tpn sibT h[bfi vpne.7) A
AmAgMm ddin vya2K Hig-!m tddAn rAPcKicv.s) B
bI-xMfy trjgli 'mvv.92) B’

vpi-te[m Ih[#=qtmiv.ob) A
, 7 9
(VPN “soul” and QAEM “sweer™) 7 9
, A-B-B’-A’ (chiastic pattern)
.7
147 “tpn
)y )
(, 2413 14:27 VhD). 7
113 (tpn)” 73 (thm)n 9 113

»

(metaphorical prelude)

14) L 1, 720.
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(13 ” 9
“VPN(soul)” and “QAtm(sweet)”

(5-6 )

“ ”

15)

(rhetorical device)
L9 ” ( 16:18;
23:41; 27:9),

“ ” 9

, T 1, 721.
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, (7_9 ) “ »”»
79

2.2.5. (10 )

10 bz[T-1a "yba h[ri "[r
"dya ~AB aibTi-la “yxa tybll
‘gAxr xam bArg+kv bhj

10
(tricolon) . s
. 10 [r
kv
10

.16) ( ) 10

16) Wilfred Watson, Classical Hebrew Poetry: A Guide to Its Technique (Edinburgh:
T&T Clark, 2004), 183-185.
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dkvy»

«, 17:17, 18:24). 10
“bAI'Q”(near) “QAXF”(remote)

27 1-17 )

1-2
34

79

10

23, 2 (11-17 )

(11-12 ),
1(13-14 ), 2(15-16 ),
17 ).
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2.3.1. 11-12 )

11 yBI xMfu ynBi ~kx
‘rbd yprx hbyvaw

12 rTsn h[r har ~ir[
Yva[n Wrb[ ~yatP+

a1 )

183

.11

(“'kX “be wise” and yBl XMF “make my heart glad”) 11

(“
”). 12 11
~lr [(the prudent)”

e
11-12
(13 ), (14 ),
2
, 12
1 3-4

, ““'kX(be wise)”

“ »

« ~(rTsn h[n

>

(15-16 )

.12

3

”»
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2.3.2. 1(13-14 )

13 rz br[-)K AdyBi-xq
Yhibx hirkn d[bl

14 ~Kvh rgBB IAdGi 1B Wih[r %rbm
Al bvxT hldq

13-14

( , 6:1-5; 11:15; 17:18; 20:16; 27:13).

.13
(I'7 “stranger”, hirkn “foreign woman”).

, hYrknoreign woman)”

13

14
” . 14

: 1) “IAdG 1AgB with a loud voice) 2) “~jKvh rgBB”

(early in the morning)” 6

3

9
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14
”)-
, 2 (13-14 )

2.3.3. 2(15-16 )
15 huTvn ~ydm tvaw ryrgs ~AB drji @1D

16 arqgy Aymy 'mwi Xiir-lpc hynpc

15-16
R 15 23 2
“~ymhdm tvag Y’
21:9, 19; 25:24; 27:17),
oliLa

7 (  3:4; 13:21; 7:5; 55:14;

185

16 15

5 (19:13;

2 17
9
2:17; 16:28; 17:9)

B
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15-16 ,
, 15-16 “ ” 1 79
“ ” . “ | mV(O ﬂ)”
9
, 16
16 %
A7
, 15-16 79
(Michael Fox)
8
18) 15 8
17) r 1, 726.

18) Fox, Proverbs 10-31, 654.
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2.3.4. 17 )

17 Wh[r-mP dxy vyafdxy lzrbB lzrB

17 2

Wh[r-ynp(literally, “his friend’s face™)
, “wits”(Fox, Van
Leeuwen), “personality”(Waltke), “character”(Toy), “skill”(Steinmann),
“wisdom”(Longman), and “perception”(Scott, Mckane).
, 17 2 R
, 17

27  1-17
R . (communicative

context)
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(Proverbial Sayings)
(
10 ¢ (sentence saying)’
10
¢ (proverbial saying)’
27 117 ‘ ’

a1 :1-10 ,2 :11-17 ). ¢ ’
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<Abstract>

A New Approach to Proverbial Sayings in the Book
of Proverbs:

Text-Linguistic analysis on Friendship Poem
(Proverbs 27:1-17)

Prof. Sung-Jin Kim
(ACTS)

This study contends that Prov 27:1-17 forms a friendship
discourse based on an evident thematic coherence (i.e., “true
friendship”) and syntactic cohesion (i.e., a “proverb poem”).
As a “proverb poem,” this section comprises individual sayings
that are isolated, but can be pieced together by the theme of
friendship. This poem consists of two stanzas (vv. 1-10 and
vv. 11-17) that share a similar structural pattern in developing
the theme of friendship. In this view, Prov 27:1-17 discusses
true friendship as an essential element of a meaningful life.
Prudence in choosing a good friend in life is emphasized because
such mutually enriching friendship not only makes human life
meaningful, but also contributes towards the development of
human character. In terms of the canonical function, this poem
on friendship climaxes and summarizes the friendship teachings
in Proverbs in a culmination of the various dimensions of friend-
ship, which are addressed in the previous sayings. In terms of
methodology, this study utilizes two methods: textlinguistics and
Hebrew poetic analysis.



